LIGJ
Nr.8992, daté 30.1.2003

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “PROTOKOLLINE
MARREVESHJES SE MADRIDIT PER REGJISTRIMIN NDERKOMBETAR T
MARKAVE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Ke&shillit té€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOST:
Neni 1

Republika e Shqipéris€ aderon né “Protokollin e Marréveshjes s€ Madridit pér regjistrimin
ndérkombétar t€ markave”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3683 , daté 10.2.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu.

o ) PROTOKOLLI
QE I PERKET MARREVESHIJES SE MADRIDIT NE LIDHJE ME REGJISTRIMIN
NDERKOMBETAR TE MARKAVE

Adaptuar né Madrid, mé 27 gershor 1989

Neni 1
Anétarésimi né Bashkimin e Madridit

Shtetet Palé t€ kétij Protokolli (kétej e tutje quajtur “Shtete Kontraktuese”, edhe kur ato nuk
jané Palé t& késaj Marréveshjeje né lidhje me regjistrimin ndérkombétar t&€ markave, rishikuar né
Stokholm né€ vitin 1967, dhe ndryshuar n€ vitin 1979 (kétej e tutje quajtur “Marréveshja e Madridit,
Stokholmit)” dhe organizatat e pérmendura n€ nenin 14(1) (b), té cilat jané Pal€ t€ kétij Protokolli
(kétej e tutje quajtur “Organizata Kontraktuese) do t€ jen€ anétaré t& té nj&jtit Bashkim té t& cilit
vendet palé t&€ Marréveshjes s€ Madridit (Stokholmit) jané anétare. Cdo referim né kété Protokoll né
“Palét Kontraktuese” interpretohet si njé referim pér Shtetet Kontraktuese dhe Organizatat
Kontraktuese s€ bashku.

Neni 2
Mbrojtja qé sigurohet pérmes regjistrimit ndérkombétar

1. Aty ku njé aplikim pér regjistrimin e njé marke ka gené depozituar pran€ zyrés s€ njé Pale
Kontraktues, ose aty ku njé marké ka qené regjistruar né regjistrin e zyrés sé€ njé Pale Kontraktuese,
personi, né emér té t€ cilit ky aplikim (kétej e tutje quajtur “aplikim bazé&”) ose ky regjistrim (kétej e
tutje quajtur “regjistrim bazé”) géndron, varésisht dispozitave t&€ kétij Protokolli, mund t€ sigurojé
mbrojtje pér markén e tij né territorin e Paléve Kontraktuese, népérmjet regjistrimit t& markés né
Regjistrin e Byrosé Ndérkombétare t€ Organizatés Botérore t€ Pronésis€ Intelektuale (kétej e tutje té



quajtura respektivisht “Regjistrim Ndérkombétar”,“Regjistér Ndérkombétar”,“Byro Ndérkombétare™
dhe “Organizaté” me kusht qé:

1) aty ku aplikimi baz€ ka qené depozituar, prané zyrés sé njé Shteti Kontraktues, ose aty ku
regjistrimi bazé éshté béré nga nj€ zyré e till€, personi, né emér té té cilit aplikimi géndron, €shté i njé
kombésie t& Shtetit Kontraktues, ose ésht€ banor i pérhershém, ose ka nj€ aktivitet efektiv industrial
ose tregtar real né Shtetin Kontraktues t&€ pérmendur;

ii)aty ku aplikimi bazé ka qené depozituar pran€ zyrés sé njé Organizate Kontraktuese, ose aty
ku regjistrimi baz€ ka qené bér€ prané njé zyre té€ till€, personi, né emér t€ té cilit aplikimi qéndron,
ésht€ 1 njé kombeésie t€ njé Shteti anétar t€ késaj Organizate Kontraktuese, ose €shté banor i
pérhershém, ose ka njé aktivitet efektiv industrial ose tregtar real né territorin e Organizatés
Kontraktuese t€ pérmendur.

2.Aplikimi pér regjistrim ndérkombétar (kétej e tutje quajtur “aplikim ndérkombétar”)
depozitohet prané Byrosé¢ Ndérkombétare pérmes ndérmjetésis€é s€ zyrés prané t€ cilé€s &éshté
depozituar aplikimi baz€ ose nga e cila €shté béré regjistrimi bazé (kétej e tutje quajtur “Zyra e
Origjinés”) sipas rastit.

3. Cdo referim né kété Protokoll pér njé “zyré” ose njé zyré té€ Palés Kontraktuese
interpretohet si njé referim pér zyrén pérgjegjése, né emér té njé Pale Kontraktuese, pér regjistrimin e
markave, dhe ¢do referim né kété Protokoll pér “markat” interpretohet si njé referim pér markat
tregtare dhe markat e shérbimit.

4. Pér géllime t€ kétij Protokolli, “territor 1 njé Pale Kontraktuese” do té thoté: aty ku Pala
Kontraktuese éshté njé shtet, territori i kétij shteti dhe, aty ku Pala Kontraktuese €shté njé organizaté
ndérqeveritare, territori n€ t€ cilin zbatohet marréveshja konstitucionale e ké&saj organizate
ndérqeveritare.

Neni 3
Aplikimi ndérkombétar

1. Cdo aplikim ndérkombétar sipas kétij Protokolli do té jet€ paraqitur n€ formén e pérshkruar
nga rregulloret. Zyra e Origjinés do t&€ vértetojé qé vecorité t& cilat shfagen né aplikimin ndérkombétar
korrespondojné€ me vecorité qé shfagen né€ kohén e vértetimit, n€ aplikimin bazé ose regjistrimin bazg,
sipas rastit. Pérveg késaj, Zyra e pérmendur do t€ tregojé:

1) né rastin e aplikimit baz€, datén dhe numrin e aplikimit;

ii) né€ rastin e regjistrimit bazé, datén dhe numrin e regjistrimit, si dhe datén dhe numrin e
aplikimit nga té cilét rezultonte aplikimi bazé.

Zyra e origjin€s do té tregoj€, gjithashtu, datén e aplikimit ndérkombétar.

2. Aplikimi duhet té€ tregojé mallrat dhe shérbimet, n€ lidhje me té cilat pretendohet mbrojtja
dhe gjithashtu, né qoft€ se &sht€ e mundur, klasén ose klasat korresponduese sipas klasifikimit,
vendosur nga Marréveshja e Nicés, n€ lidhje me klasifikimin ndérkombétar t€ mallrave dhe
shérbimeve pér géllime t& regjistrimit t&€ markave. N& qofté se aplikanti nuk jep t€ till€ tregues, Byroja
Ndérkombétare do té klasifikojé mallrat dhe shérbimet né klasat e pérshatshme té klasifikimit té
pérmendur. Tregimi i klasave, dhéné nga aplikanti, do t& jeté objekt kontrolli i Byrosé Ndérkombétare,
e cila do té ushtrojé kontrollin e pérmendur shoqéruar dhe nga Zyra e Origjinés. N& rast
mosmarréveshje ndérmjet Zyrés sé pérmendur dhe Byrosé¢ Ndérkombétare do t€ mbizotéroj€ opinioni i
késaj té fundit.

3. Né qofté se aplikanti pretendon pér ngjyrén, si njé vecori dalluese e markés sé tij, atij do t’i
kérkohet:

1) T€ theksojé faktin, dhe do t& depozitojé me aplikimin e tij ndérkombétar njé njoftim qé
specifikon ngjyrén ose kombinimin e ngjyrave té pretenduara.

ii) T’1 shtojé aplikimit t& tij ndérkombétar kopje me ngjyré té€ markés s€ pérmendur, e cila i
bashkéngjitet njoftimit t&¢ dhéné nga Byroja Ndérkombétare; numri i kétyre kopjeve do t€ pércaktohet
nga rregulloret.

4. Byroja Ndérkombétare do t€ regjistrojé menjéheré markat e depozituara sipas nenit 2.
Regjistrimi ndérkombétar do t€ mbajé datén né t€ cilén €sht€ marré aplikimi ndérkombétar né Zyrén e
Origjinés, me kusht q€ aplikimi ndérkombétar t€ jeté marré nga Byroja Ndérkombétare brenda njé
periudhe prej dy javésh nga kjo daté. Né qofté se aplikimi ndérkombétar nuk €shté marré brenda késaj



periudhe, regjistrimi ndérkombétar do t€ mbajé datén né t€ cilén aplikimi ndérkombétar i pé€rmendur
ésht€ marré nga Byroja Ndérkombétare. Byroja Ndérkombétare do t’i njoftojé pa vonesé regjistrimin
ndérkombétar zyrés pérkatése. Markat e regjistruara né Regjistrin Nd€rkombétar publikohen né njé
gazeté periodike, nxjerré nga Byroja Ndé€rkombétare, bazuar né holl€sité q€ p&€rmban aplikimi
ndérkombétar.

5. Me géllim publikimin e markave té regjistruara n€ Regjistrin Ndérkombétar, ¢do zyré do té
marré nga Byroja Ndérkombétare falas njé numér kopjesh té gazetés sé pérmendur dhe njé numér
kopjesh me ¢mim t€ ulur, sipas kushteve té vendosura nga Asambleja pé€rmendur n€ nenin 10 (kétej e
tutje quajtur “Asamble”). Ky publikim gjykohet t€ jeté i mjaftueshém pér interesat e t€ gjitha Paléve
Kontraktuese dhe mund té mos kérkohet asnjé publikim tjetér nga mbajté€si i regjistrimit
ndérkombétar.

Neni 3bis
Efektet territoriale

Mbrojtja gé rezulton nga regjistrimi ndérkombétar do t€ shtrihet tek ¢do Palé Kontraktuese
vetém me kérkesé t€ personit, i cili depoziton aplikimin ndérkombétar ose i cili €shté mbajtés i
regjistrimit ndérkombétar. Sidoqoft€ nuk mund té béhet asnjé kérkesé e tillé pérsa i pérket Palés
Kontraktuese, zyra e sé€ cilés €shté Zyré e Origjinés.

Neni 3ter
Kérkesa pér “shtrirje territoriale”

1. Cdo kérkesé pér shtrirje territoriale t&€ mbrojtjes qé€ rezulton nga regjistrimi ndérkombétar, té
¢do Pale Kontraktuese, do té jet€ pérmendur n€ ményré t& vecanté n€ aplikimin ndérkombétar.

2. Njé kérkes€ pér shtrirje territoriale mund t€ jet€ béré mé voné né regjistrimin ndérkombétar.
Cdo kérkesé e tillé paraqitet né formén e pérshkruar nga rregulloret. Kjo regjistrohet menjéheré nga
Byroja Ndérkombétare, e cila do t’i njoftoj€, pa vonesé, két€ shénim zyrés ose zyrave t€ interesuara.
Ky regjistrim publikohet né gazetén periodike té Byrosé¢ Ndérkombétare. Kjo shtrirje territoriale
zbatohet nga data né€ t€ cilén u regjistrua n€ Regjistrin Ndérkombétar; vlefshméria e késaj shtrirjeje,
zgjat deri n€ mbarimin e afatit t€ regjistrimit ndérkombétar me té cilén &shté e lidhur.

Neni 4
Efektet e regjistrimit ndérkombétar

1. a) Nga data e regjistrimit ose zbatimit t€ shérbimeve sipas dispozitave t&€ nenit 3 dhe 3ter
mbrojtja e markés, né ¢do vend Palé Kontraktuese té interesuar, do té jeté e njéjté sikur marka t€ jeté
depozituar direkt prané zyrés sé Palés Kontraktuese. N& qofté se nuk €shté€ shénuar refuzim né€ Byroné
Ndérkombétare sipas neni 5 (1) dhe (2), ose né qofté se refuzimi i shé€nuar sipas nenit t&€ pérmendur ka
gené térhequr nga paraqit€si mé pas, mbrojtja e markés né Palén Kontraktuese t€ interesuar do t€ jeté e
njéjté sikur marka ka qené regjistruar nga zyra e késaj Pale Kontraktuese.

b) Pércaktimi i klasave té mallrave dhe shérbimeve, kérkuar né nenin (3), nuk do té detyrojé
Palét Kontraktuese lidhur me pércaktimin e qéllimit t€ mbrojtjes s€ markés.

2. Cdo regjistrim ndérkombétar do t& gézojé t& drejtén e prioritetit, parashikuar nga neni (4) i
Konventés s€ Parisit pér Mbrojtjen e Pronésisé Industriale, pa gqené e nevojshme qé t€ zbatojé
formalitetet e p€rshkruara né seksionin D t&€ kétij neni.

Neni 4bis
Zévendésimi i njé regjistrimi kombétar ose rajonal nga njé regjistrim ndérkombétar

1. Aty ku nj€ marké, e cila &shté subjekt i regjistrimit kombétar ose rajonal n€ zyrén e njé Pale
Kontraktuese, €shté gjithashtu subjekt i njé regjistrimi ndérkombétar dhe, té€ dy regjistrimet s€ bashku
qéndrojné né emér t& t& njéjtit person, regjistrimi ndérkombétar gjykohet t& zévend€sojé regjistrimin
kombétar apo rajonal, pa cenuar ndonjé t€ drejté té fituar né sajé t& kétyre té fundit, me kusht qé:

1) mbrojtja, q€ rezulton nga regjistrimi ndérkombétar, t€ shtrihet né Palén Kontraktuese té



pé€rmendur sipas nenit 3ter (1) ose (2);

ii) t€ gjitha mallrat dhe shérbimet listuar né regjistrimin kombétar ose rajonal jané t€ listuara
gjithashtu né regjistrimin ndé€rkombétar pérsa i pérket Palés Kontraktuese t€ pérmendur;

iii) kjo shtrirje do té keté efekt pas datés s€ regjistrimit kombétar ose rajonal.

2. Zyrés s€ pérmendur n€ paragrafin (1), me ané té njé kérkese, 1 kérkohet t& mbajé shénim pér
regjistrimin ndérkombétar né regjistrin e saj.

Neni 5
Refuzimi dhe pavlefshméria e efekteve té regjistrimit ndérkombétar pérsa u pérket Paléve té
interesuara Kontraktuese

1. Aty ku legjislacioni né€ fuqi autorizon, ¢do zyré e njé Pale Kontraktuese, e cila ka qéné
njoftuar nga Byroja Ndérkombétare pér njé shtrirje né kété Palé Kontraktuese, sipas nenit 3ter (1) ose
(2) té mbrojtjes, q€ rezulton nga regjistrimi ndérkombétar do t€ keté t€ drejtén t€ deklarojé, né njé
njoftim t€ refuzimit se mbrojtja nuk i €sht€ dhéné markés e cila Eshté subjekt 1 késaj shtrirjeje né Palén
Kontraktuese t€ pérmendur. Cdo refuzim i tillé mund t€ jet€ i bazuar vet€ém né arsyet té cilat do té
zbatoheshin sipas Konventés sé Parisit pér Mbrojtjen e Pronésisé Industriale, pér rastin e njé marke
depozituar direkt prané zyrés e cila njofton refuzimin. Megjithaté, mbrojtja nuk mund té refuzohet,
qofté edhe pjesérisht, nga shkaku i vetém se legjislacioni né fuqi lejon regjistrimin vetém né njé numér
té kufizuar klasash ose pér njé numér t&€ kufizuar mallrash dhe shérbimesh.

2.a) Cdo zyr€ qé€ déshiron t€ ushtrojé kété t€ drejté do té njoftojé refuzimin e saj n€ Byroné
Ndérkombétare, s¢ bashku me njé deklaraté me t& gjitha arsyet, brenda periudhés sé pérshkruar nga
ligji 1 zbatueshém pér kété zyré dhe s€ fundi, varésisht nénparagraféve (b) dhe (c), pérpara pérfundimit
t& njé viti nga data né t€ cilén njoftimi i shtrirjes, p€rmendur né€ paragrafin (1) i ka qené dérguar késaj
zyre nga Byroja Ndérkombétare.

b) Pavarésisht nénparagrafit (a), ¢do Palé Kontraktuese mund té€ deklarojé g€, pér regjistrimin
ndérkombétar béré sipas kétij Protokolli, afati kohor prej njé viti, pérmendur n€ nénparagrafin (a)
€shté zévendésuar nga 18 muaj.

¢) Kjo deklarat€ mund t€ specifikojé gjithashtu, kur nj€ refuzim pér mbrojtje mund té rezultojé
nga njé kundérshtim ndaj dhénies e mbrojtjes, ky refuzim mund t’i njoftohet, nga Zyra e Palés
Kontraktuese t€ pérmendur, Byros€ Ndérkombétare pas pérfundimit t€ kohés limit prej 18 muajsh, por
vetém né qofte se:

i) Kjo ka informuar, pérpara koh€s limit t€ pérfundimit prej 18 muajsh, Byroné
Ndérkombétare pér mund€siné g€ kéto kundérshtime mund t€ depozitohen pas pérfundimit t€ kohés sé
limit prej 18 muajsh.

i1) Njoftimi i kétij refuzimi, bazuar né njé kundérshtim, éshté béré brenda kohés limit jo mé
shumé se shtat€ muaj nga data né té cilét afati i kundérshtimit n€ qofté se afati i kundérshtimit
pérfundon pérpara késaj kohe limit té shtaté muajve, njoftimi duhet t€ jeté béré brenda nj€ kohe limit
prej njé muaji nga pérfundimi i afatit t€ kundérshtimit.

d) Cdo deklaraté sipas nénparagrafit (b) ose (c), g€ mund t€ b&het sipas instrumenteve
pérmendur né nenin 14 (2), dhe data efektive e deklaratés do té jet€ e njéjt€ me datén e hyrjes né fuqi
té kétij Protokolli pérsa i pérket shtetit ose organizatés ndérkombétare qé€ ka béré deklaratén. Cdo
deklaraté e tillé mund té béhet gjithashtu me voné€, dhe né kété rast deklarata do té keté efekt tre muaj
pas marrjes s€ saj nga Drejtori i Pérgjithshém i Organizatés (kétej e tutje “Drejtori i Pérgjithshém”),
ose né ¢do daté t€ mévonshme shénuar né deklarat€, pérsa i pérket ¢do regjistrimi ndérkombétar, data
e té cilit ésht€ e njéjt€ ose e mévonshme se data efektive e deklaratés.

e) Me pérfundimin e afatit prej 10 vjetésh nga hyrja né fuqi e kétij Protokolli, Asambleja do té
kontrollojé punén e sistemit né€ pérputhje me nénparagrafét (a) dhe (d). Gjithashtu dispozitat e
nénparagrafit t& pérmendur mund t€ modifikohen me njé€ vendim unanim té Asamblesé.

3. Byroja Ndérkombétare do t’i pércjell€, pa vonesé, mbajtésit t€ regjistrimit ndérkombétar njé
kopje té€ njoftimit t&€ refuzimit. Mbajtési i pérmendur do té keté t€ njéjtat trajtime, sikur marka t& keté
gené depozituar prej tij direkt pran€ zyrés, e cila ka njoftuar refuzimin e saj. Kur Byroja
Ndérkombétare ka marré informacion sipas paragrafit (2)(c)(1), do t’ia pércjellé informacionin, pa
vonesé, mbajtésit t€ regjistrimit ndérkombétar.

4. Arsyet pér refuzimin e markés do t’i jené komunikuar nga Byroja Ndérkombétare, ¢do pale



té interesuar e cila mund ta kérkojé.

5. Cdo zyré€ e cila nuk ka njoftuar, pérsa i pérket njé regjistrimi t€ dhéné, ¢do refuzim t&
pérkohshém apo pérfundimtar Byron€ Ndérkombétare sipas paragraféve (1) dhe (2) do t€ humbé
pérfitimin e t€ drejtés s€ siguruar n€ paragrafin (1).

6. Pavlefshméria, nga autoritetet kompetente t&€ njé Pale Kontraktuese, e efekteve, né territorin
e késaj Pale Kontraktuese t€ njé regjistrimi ndérkombétar, nuk mund t€ shprehet pa i dhéné kohé dhe
mundési mbajtésit t& kétij regjistrimi ndérkombétar pér mbrojtjen e t€ drejtave t€ tij. Pavlefshméria i
njoftohet Byrosé Ndérkombétare.

Neni 5bis
Déshmia e dokumentuar e ligjshmérisé sé pérdorimit té elementeve té caktuar té markés

Déshmia e dokumentuar e ligjshméris€ sé pérdorimit t€ elementeve t€ caktuara té pérfshira né
njé marke, t€ tilla si emblema dhe parzmore, ata heraldike, portrete, titujt nderi, tituj, emra tregtaré,
emra t€ personave té ndryshém nga emri i aplikantit ose té tjera si mbishkrime, t€ cilat mund té jené
kérkuar nga zyrat e Paléve Kontraktuese, do té jet€ e pérjashtuar nga ¢do legalizim ashtu si¢ dhe nga
cdo vértetim, pérveg asaj té Zyrés sé Origjinés.

Neni Ster
Kopjet e regjistrimit né Regjistrin Ndérkombétar; kérkimet pér parashikime; ekstraktet nga
Regjistri Ndérkombétar

1. Byroja Ndérkombétare do t’i 1€shojé ¢do personi g€ aplikon, kundrejt pagesés sé njé tarife
té vendosur nga rregulloret, njé kopje té regjistrimit n€ Regjistrin Ndérkombétar q€ i pérket njé€ marke
té vecanté.

2. Byroja Ndérkombétare, gjithashtu kundrejt pages€s, mund t€ ndérmarré kérkime pér
regjistrim t€ méparshém ndérmjet markave, té cilat jané subjekte té regjistrimeve ndérkombétare.

3. Ekstraktet nga Regjistri Ndé€rkombétar, kérkuar me qéllim prodhimin e tyre n€ njé prej
Paléve Kontraktuese, do t€ jené t& pérjashtuara nga ¢do lloj legalizimi.

Neni 6
Periudha e vlefshmérisé e regjistrimit ndérkombétar; varésia dhe pavarésia e regjistrimit
ndérkombétar

1. Regjistrimi i1 njé¢ marke n€ Byroné Ndérkombétare €shté i efektshém pér dhjeté vjet, me
mundésiné e rinovimit sipas kushteve t€ pércaktuara né nenin 7.

2. Né pérfundim t€ njé periudhe prej pes€ vjetésh, nga data e regjistrimit ndérkombétar, ky
regjistrim do t€ béhet i pavarur nga aplikimi bazé ose regjistrimi qé rezulton, ose regjistrimi bazg, si¢
mund té jeté rasti, var€sisht dispozitave t€ méposhtme.

3. Mbrojtja, g€ rezulton nga regjistrimi ndé€rkombétar, n€ ¢do rast ka gené subjekt i njé
transferimi, ndoshta jo t& kérkuar pér shumé kohé né qofté se, pérpara pérfundimit t€ pesé vjetéve nga
data e regjistrimit ndé€rkombétar, aplikimi baz€ ose regjistrimi q€ rezulton prej tij, si¢ mund t€ jeté
rasti, ka qené térhequr, i ka kaluar afati, ka qené i braktisur ose ka qené€ subjekt i njé vendimi final pér
refuzim, revokim, anulim ose pavlefshméri né lidhje me t€ gjitha ose disa mallra apo shérbime t&
listuara né€ regjistrimin ndérkombétar. E njéjta gjé zbatohet n€ qofte se:

1) njé apelim kundér vendimit qé refuzom efektet e aplikimit bazé;

i) njé¢ veprim q€ kérkon té€rheqjen e aplikimit bazé ose revokimin, anulimin apo
pavlefshméring e regjistrimit, q€ rezulton nga aplikimi bazg, ose regjistrimi baz€; ose

ii1) njé kundérshtim pér aplikimin bazé

rezulton, pas pérfundimit t& periudhés pesévjecare, né njé vendim final t€ refuzimit, revokimit,
anulimit ose pavlefshmérisé, ose q€ urdhéron térheqjen e aplikimit bazg, ose regjistrimit q€ rezulton
prej tij, ose regjistrimit bazg€, sic mund t€ jeté rasti, me kusht qé ky apelim, veprim ose kundérshtim té
keté filluar pérpara pérfundimit t€ periudhés sé pérmendur. E njéjta gjé€ zbatohet gjithashtu, né qofté se
aplikimi bazé &shté t€rhequr, ose regjistrimi qé rezulton nga aplikimi baz€ &shté braktisur, pas
pérfundimit t€ periudhés pesévjecare, me kusht g€, né kohén e térheqjes ose braktisjes, aplikimi ose



regjistrimi i pérmendur ishte subjekt i nj€ rasti pérmendur né nénparagrafin (i), (ii) ose (iii) dhe gé kéto
raste t€ kené filluar pérpara pérfundimit té periudhés s€ pérmendur.

4, Zyra e Origjinés do t€ njoftoj€, si¢ pérshkruhet né rregulloret, Byroné Ndérkombétare pér
faktet dhe vendimet pérkatése sipas paragrafit (3) dhe Byroja Ndérkombétare do t&€ njoftoj€, si¢
pérshkruhet n€ rregulloret, palét e interesuara dhe do t& kryejé ¢do publikim pér kété arsye. Zyra e
Origjin€s do t’i kérkojé, aty ku &sh€ e zbatueshme, Byrosé¢ Ndérkombétare té anulojé zgjatjen e
aplikueshme, regjistrimit ndérkombétar, dhe Byroja Ndérkombétare do t€ vazhdojé€ sipas procedurave.

Neni 7
Rinovimi i regjistrimit ndérkombétar

1. Cdo regjistrim ndérkombétar mund té€ jeté rinovuar pér njé€ periudhé prej dhjeté vjetésh nga
pérfundimi i periudh€s pararend€se, me pagesé té thjeshté té tarifés bazé dhe, varésisht nenit 8 (7), t&
tarifave plotésuese dhe shtesés kérkuar n€ nenin 8(2).

2. Rinovimi nuk mund té sjell€ ndonjé ndryshim né regjistrimin ndérkombétar né formularin e
tij té fundit.

3. Gjasht€ muaj pérpara pérfundimit t&€ afatit t€ mbrojtjes, Byroja Ndérkombétare do t’i
kujtojé, me ané t€ nj€ njoftimi jozyrtar, mbajtésit t& regjistrimit ndérkombétar dhe pérfagésuesit t€ tij,
né qofté se ka, datén e sakté t& pérfundimit.

4. Varésisht njé pagese shtes€ caktuar nga rregulloret, njé periudhé favori prej gjashté muajsh
do t€ jeté e lejuar pér rinovimin e regjistrimit ndérkombétar.

Neni 8
Tarifat pér aplikimin dhe regjistrimin ndérkombétar

1. Zyra e Origjinés mund té caktojé, si¢ e gjykon ajo t€ arsyshme, dhe t€ mbledhé né pérfitim
té saj, njé tarifé e cila mund t’i ké€rkohet aplikantit pér regjistrim ndérkombétar ose mbajtésit t&
regjistrimit ndé€rkombétar né lidhje me depozitimin e aplikimit ndé€rkombétar ose rinovimin e
regjistrimit ndérkombétar.

2. Regjistrimi 1 njé marke né€ Byroné Ndérkombétare do t€ jet€ subjekt i parapagesés s€ njé
tarife ndérkombétare e cila, varésisht dispozitave t€ paragrafit (7)(a) do t€ pérfshijé:

1) njé tarifé bazg;

ii) njé€ tarif€ shtes€ pér ¢do klas€ t€ klasifikimit ndérkombétar, pértej tre, n€ t€ cilén do t€ jené
mallrat ose shérbimet pér té cilat marka &sht€ aplikuar;

iii) njé tarifé ploté€suese pér ¢do kérkesé pér shtrirjen e mbrojtjes sipas nenit 3ter.

3. Megjithat€, tarifa shtes€, specifikuar né paragrafin (2)(iii), pa gjykuar mbi datén e
regjistrimit ndérkombétar, duhet t€ jet€ paguar brenda periudhés s€ fiksuar n€ rregulloret, n€ qofté se
numri i klasave t€ mallrave dhe shérbimeve ka qgen€ fiksuar ose kundérshtuar nga Byroja
Ndérkombétare. N€ qofté se, me pérfundimin e periudhés s€ pérmendur, tarifat shtesé nuk jané paguar
ose lista e mallrave, ose shérbimeve nuk ésht€ zvogéluar né shtrirjen e kérkuar nga aplikanti, aplikimi
ndérkombétar gjykohet té jeté i abandonuar.

4. Produkti vjetor i faturave t& ndryshme nga regjistrimet ndérkombétare, me pérjashtim té
faturave t€ pérfituara nga tarifat e pérmendura né€ paragrafét (2)(ii) dhe (iii) ndahen né€ ményré té
barabarté ndérmjet Paléve Kontraktuese nga Byroja Ndérkombétare, pas zbritjes s€ shpenzimeve dhe
pagesave t€ nevojshme t€ kérkuara pér zbatimin e kétij Protokolli.

5. Sasité e pérfituara nga pagesat shtesé¢ kérkuar né€ paragrafin (2)(iii), me pérfundimin e ¢do
viti, ndahen ndérmjet Paléve Kontraktuese té interesuara n€ raport me numrin e markave, pér t€ cilat
éshté aplikuar mbrojtja gjaté atij viti, ky numér shumézohet, n€ rastin e Paléve Kontraktuese, té cilat
bé&jné nj€ shqyrtim, me njé koeficient qé pércaktohet nga rregulloret.

6. Sasité e pérfituara nga tarifat plot€suese t€ kérkuara né paragrafin (2)(iii) ndahen sipas té
njéjtave rregulla si ato t& kérkuara né paragrafin (5).

7. a) Cdo Palé Kontraktuese, né lidhje me ¢do regjistrim ndérkombétar né t€ cilin éshté
pérmendur sipas nenit 3ter, dhe né lidhje me rinovimin e ¢do regjistrimi ndé€rkombétar t€ tillé, mund t&
deklarojé q€ ajo déshiron t€ marré, n€ vend t€ ndarjes s€ t& ardhurave qé vijné nga tarifat plotésuese
dhe tarifat shtes€, njé tarifé (kétej e tutje e quajtur “tarifé individuale” masa e sé€ cil€s tregohet né



deklarimin dhe mund t€ jeté e ndryshueshme né deklarimet e tjera, por nuk mund t€ jeté mé e madhe
se ekuivalenti i masé€s té cilén zyra e Palés Kontraktuese t&€ pérmendur do t€ keté t€ drejtén pér ta
marré nga njé aplikant pér njé regjistrim dhjetévjecar, ose nga mbajt€si i njé regjistrimi pér njé
rinovim dhjetévjecar t€ kétij regjistrimi t€ nj€ marke né regjistrin e zyrés s€ pérmendur masa e
p€rmendur duke gené e zvogéluar nga kursimet g€ rezultojné nga procedurat ndérkombétare. Aty ku
kjo tarifé individuale éshté e pagueshme:

1) asnjé€ tarifé shtes€é pé€rmendur né€ paragrafin (2)(iii) nuk do té jet€ e pagueshme vetém né
qofté se Palét Kontraktuese, té cilat kan€ bér€ njé deklarim sipas kétij nénparagrafi, jané pérmendur né
nenin 3ter; dhe

ii) asnjé tarifé plotésuese pérmendur né paragrafin (2)(iii) nuk do té jeté e pagueshme pérsa i
pérket ¢do Palé Kontraktuese, e cila ka bér€ njé deklarim sipas kétij nénparagrafi.

b) Cdo deklarim sipas nénparagrafit (a) mund t€ jet€ béré n€ instrumentet e pérmendura né
nenin 14 (2) dhe data efektive e deklarimit do t€ jet€ e nj&jt€ me datén e hyrjes né fuqi t€ kétij
protokolli, pérsa i pérket shtetit ose organizatés ndérqeveritare q€ ka béré deklarimin. Cdo deklarim i
tillé mund t€ jet€ béré gjithashtu mé vong, né k&t€ rast deklarimi do té ket€ efekt tre muaj pas marrjes
sé tij nga Drejtori i Pérgjithshém, ose n€ njé daté t€ mévonshme shénuar né deklarim, pérsa i pérket
¢do regjistrimi ndérkombétar data e t€ cilit €shté e njéjt€ ose mé e vonshme, se data efektive e
deklarimit.

Neni 9
Shénimi i ndryshimeve né té drejtén e pronésisé sé njé regjistrimi ndérkombétar

Me kérkesé té personit né emér té té cilit qéndron regjistrimi ndérkombétar, ose me kérkes€ t&
njé zyre t&€ interesuar béré ex officio, ose me kérkesé t€ njé personi t€ interesuar, Byroja
Ndérkombétare do t& shénojé né Regjistrin Ndérkombétar ¢do ndryshim né t€ drejté€n e pronésisé sé
kétij regjistrimi, n€ lidhje me té gjitha ose disa Palé Kontraktuese né territoret e té cilave regjistrimi 1
pérmendur ka efekt dhe pérsa u pérket t€ gjitha ose disa mallrave, ose shérbimeve listuar né regjistér,
me kusht q& mbajtési i ri éshté njé person 1 cili, sipas nenit 2(1), ka té drejtén t€ depozitojé aplikime
ndérkombétare.

Neni 9bis
Shénimi i ¢éshtjeve té caktuara né lidhje me njé regjistrim ndérkombétar

Byroja Ndérkombétare do t€ shénojé né Regjistrin Ndérkombétar:

1) ¢do ndryshim né€ emér ose adresé t€ mbajtésit t€ regjistrimit ndérkombétar;

ii) caktimin e njé pérfagésuesi t&€ mbajtésit t€ regjistrimit ndérkombétar dhe ¢do fakt tjetér
pérkatés qé ka lidhje me pérfaqésuesin;

iii) ¢do kufizim, né lidhje me té gjitha ose disa nga Palét Kontraktuese, t€ mallrave dhe
shérbimeve listuar né Regjistrin Ndérkombétar;

iv) ¢do kundérshtim, anulim ose pavlefshméri té€ regjistrimit ndérkombétar né lidhje me té
gjitha ose disa nga Palét Kontraktuese;

v) ¢do fakt tjetér pérkatés, identifikuar né rregulloret, n€ lidhje me t& drejtat pér njé marké, qé
éshté subjekt 1 njé€ regjistrimi ndérkombétar.

Neni 9ter
Tarifé pér shénime té caktuara

Cdo shénim sipas nenit 9 ose sipas nenit 9bis mund t€ jeté subjekt i pagesés s€ njé tarife.

Neni 9quater
Zyra e pérbashkét e disa shteteve kontraktuese

1. N&é qofté se disa Shtete Kontraktuese bien dakord qé té zbatojné unifikimin e legjislacionit
té tyre t&€ brendshém pér markat, ata mund t€ njoftojn€ Drejtorin e Pérgjithshém:
1) qé€ njé zyré€ e pérbashkét do té jeté zE€vendésuese pér Zyrén Kombétare té secilit prej tyre;



dhe

ii) qé€ t€ gjitha territoret e tyre respektive do t€ jené gjykuar qé t€ jené nj€ shtet i vetém pér
qéllimet e aplikimit t& t€ gjithé ose pjesé t€ dispozitave t€ méparshme t& kétij neni, si dhe dispozitave
té neneve 9quinquies dhe 9sexies .

2. Ky njoftim nuk do t& keté efekt deri tre muaj pas datés s€ komunikimit té tij Paléve té tjera
Kontraktuese nga Drejtori i Pérgjithshém.

Neni 9quinquies
Transformimi i njé regjistrimi ndérkombétar né aplikime kombétare dhe rajonale

Aty ku, n€ rast se regjistrimi ndérkombétar €shté anuluar, me kérkes€ t€ Zyrés s€ Origjinés,
sipas nenit 6 (4), pérsa u pérket t&€ gjitha ose disa mallrave dhe shérbimeve listuar né regjistrin e
pérmendur, personi, i cili &ht€ mbajtés i regjistrimit ndérkombétar, depoziton njé aplikim pér
regjistrimin e t€ nj€jt€s marke pran€ zyrés t&€ ¢do Pale Kontraktuese, né€ territorin e s€ cilés regjistrimi
ndérkombétar ka efekt, q&€ aplikimi do t€ jeté trajtuar sikur ai té jeté depozituar né datén e regjistrimit
ndérkombétar, sipas nenit 3 (4) ose né€ datén e shénimit té shtrirjes territoriale, sipas nenit 3ter (2) dhe,
né qofté se regjistrimi ndérkombétar gé€zon prioritet, do t€ gézojé t& nj&jtin prioritet, me kusht qé:

i) ky aplikim &shté ploté€suar brenda tre muajve nga data né t€ cilén u anulua regjistrimi
ndérkombétar;

ii) mallrat dhe shérbimet e listuara n€ aplikim jané€ t€ mbuluara né fakt nga lista e mallrave dhe
shérbimeve, q€ pérmban regjistrimi ndérkombétar pérsa i pérket Palés Kontraktuese t€ interesuar;

ii1) ky aplikim &sht€ n€ pajtim me té gjitha kérkesat e ligjit né fuqi, duke pérfshiré kérkesat né
lidhje me tarifat.

Neni 9sexies
Mbrojtja e Marréveshjes sé Madridit (Stokholmit)

1. Aty ku, pérsa i pérket njé aplikimi ndérkombétar t€ dhéné ose njé€ regjistrimi ndérkombétar
té dhéné, Zyra e Origjinés &shté zyré e nj€ shteti qé Eshté Pal€ e kétij Protokolli dhe e Marréveshjes s€
Madridit (Stokholmit) njékohésisht, dispozitat e kétij Protokolli nuk do t€ kené efekt né territorin e ¢do
shteti tjetér q€ €shté gjithashtu Palé né kété Protokoll dhe né Marréveshjen e Madridit (Stokholmit)
njékohésisht.

2. Asambleja, me njé shumicé prej tre t€ katértat, mund t€ shfuqizojé paragrafin (1) ose
kufizoj€ hapésirén e paragrafit (1), pas pérfundimit té periudhés prej dhjeté vjetésh, nga data e hyrjes
né fuqi t€ kétij Protokolli, por jo pérpara pérfundimit t€ njé periudhe prej pes€ vjetésh, nga data né té
cilén shumica e vendeve Palé t€ Marréveshjes s€ Madridit (Stokholmit) i jané béré Palé kétij
Protokolli. P&r votim né Asamble, do t&€ kené€ t&€ drejté€ t€ marrin pjesé vetém ato shtete t€ cilat jané
Palé né té dyja s€ bashku, si né Marréveshjen e pérmendur dhe n€ Protokoll.

Neni 10
Asambleja

1. a) Palét Kontraktuese do t&€ jené anétare t€ t€ njéjtés Asamble si vendet Palé pér
Marréveshjen e Madridit (Stokholmit).

b) Secila Palé¢ Kontraktuese do t& pérfagé€sohet né kété Asamble me nga njé delegat, i cili
mund té jet€ i asistuar nga delegaté alternativé, késhilltaré dhe eksperté.

¢) Shpenzimet e secilit delegacion do té mbulohen nga Pala Kontraktuese, e cila ka caktuar
até, pérvec shpenzimeve t€ udhétimit dhe dietés pér nj€ delegat té ¢cdo Pale Kontraktuese, té cilat do té
paguhen nga fondet e Bashkimit.

2. Asambleja, me njé shumicé prej tre t€ katértat, mund té shfuqizojé paragrafin (1) ose té
kufizoj€ hapésirén e paragrafit (1), pas pérfundimit t& periudhés dhjetévjecare nga data e hyrjes né fuqi
té kétij Protokolli, por jo pérpara pérfundimit té njé periudhe prej pes€ vjet€sh, nga data né t€ cilén
shumica e vendeve Palé t€ Marréveshjes s€ Madridit (Stokholmit) i jané béré Palé kétij Protokolli. Pér
votim né€ Asamble do t&€ kené t& drejté t€ marrin pjesé vetém ato shtete t€ cilat jané Palé né t€ dyja s€
bashku, si né Marréveshjen e pérmendur dhe n€ Protokoll.



Neni 10
Asambleja

1. a) Palét Kontraktuese do t€ jené anétare t€ t€ nj&jtés Asamble si vendet Palé pér
Marréveshjen e Madridit (Stokholmit).

b) Secila Palé¢ Kontraktuese do té pérfagésohet né két€ Asamble me nga njé delegat, i cili
mund té jet€ i asistuar nga delegat€ té ndryshém, késhilltar€ dhe eksperté.

¢) Shpenzimet e secilit delegacion do t&€ mbulohen nga Pala Kontraktuese, ¢ cila e ka caktuar
at€, pérvec shpenzimeve té udhétimit dhe diet€s pér nj€ delegat t&é ¢cdo Pale Kontraktuese, té cilat do té
paguhen nga fondet e Bashkimit.

2. Asambleja, pérvec funksioneve té cilat i ka sipas Marréveshjes s¢ Madridit (Stokholmit),
gjithashtu:

1) do t€ merret me t€ gjitha ¢éshtjet n€ lidhje me zbatimin e kétij Protokolli;

ii) do té japé€ direktiva pér Byroné Ndérkombétare né lidhje me pérgatitjet pér konferencat e
rishikimit té ké&tij Protokolli, duke marré n€ konsiderat€ ¢cdo koment bér€ nga ata vende té Bashkimit,
té cilat nuk jané Palé né két€ Protokoll;

iii) do t€ adaptojé dhe modifikojé dispozitat e rregullores né€ lidhje me zbatimin e kétij
Protokolli;

iv) do t€ kryejé funksione t€ tjera té tilla q€ i p€rkasin né bazg t€ kétij Protokolli.

3. a) Secila Palé Kontraktuese do t€ keté njé voté né Asamble. Pér ¢éshtjet qé u pérkasin
vetém vendeve qé€ jané Palé t&€ Marréveshjes s€ Madridit (Stokholmit), Palét Kontraktuese, qé nuk jané
Palé t&€ Marré€veshjes sé pérmendur, nuk do t& kené t& drejté vote, ndérsa pér ¢éshtjet qé u pérkasin
vetém Paléve Kontraktuese vet€m kéta té fundit do t&€ kené té drejté vote.

b) Gjysma e anétaréve t€ Asamblesé, té cilét kan€ t€ drejt€ vote pér nj€ ¢éshtje t& dhéné, do té
pérbéjné njé kuorum pér qéllime votimi pér kéte ¢éshtje.

c¢) Pavarésisht dispozitave t€ nénparagrafit (b), né qoft€ se n€ ¢do sesion, numri i anétaréve té
Asamblesé, qé kané té drejt€ vote pér njé ¢éshtje t&€ dhéné t€ paraqitur Eshté mé e vogél se gjysma, por
e barabarté ose mé e madhe se nj€ e treta e anétaréve t€ Asamblesé, q€ kané t€ drejt€ vote pér kété
cEshtje, Asambleja mund t€ marré vendime, me pérjashtim t€ vendimeve qé€ i pérkasin procedurave t&é
saj, por t& gjitha kéto vendime do t&€ kené efektivitet, n€ qofté se ploté€sohen kushtet e vendosura kétej
e tutje. Byroja Ndérkombétare do t’u komunikojé vendimet e pérmendura anétaréve t€ Asamblesé qé
kané t&€ drejté vote pér ¢éshtjet e pérmendura t€ cilat nuk jané paraqitur dhe do t’i ftojé ata t€ shprehin
me shkrim votén e tyre apo abstenimin brenda njé periudhe prej tre muajsh nga data e komunikimit.
Né qofté se, n€ pérfundim t€ késaj periudhe, numri i kétyre anétaréve qé kané shprehur votén e tyre
apo abstenimin né két€ ményré arrin numrin e anétaréve t€ munguar pér arritjen e kuorumit né até
sesion, kéto vendime do té ken€ efekt me kusht g€ né€ t€ nj&jtén kohé arrihet shumica e kérkuar.

d) Varésisht dispozitave té nenit 5 (2) (e)9sexies (2), 12 dhe 13 (2), vendimet ¢ Asamblesé do
té kérkonin dy t€ tretat e votave té hedhura.

e) Abstenimet nuk do t€ jené konsideruar si vota.

f) Njé delegat mund té paraqesé€ dhe t€ votojé vetém né emér t€ nj€ anétari t&€ Asamblesé.

4. Pérve¢ mbledhjeve né sesione t€ zakonshme dhe sesione t€ jashtézakonshme, si¢ kérkohet
nga Marréveshja e Madridit (Stokholmit), Asambleja do t€ mblidhet n€ sesione t€ jashtézakonshme me
thirrje t€ Drejtorit t€ Pérgjithshém, n€ bazé t€ kérkes€s s€ nj€ té katértave t€ anétaréve t€ Asamblesé,
qé kané t€ drejté vote pér ¢éshtjet e propozuara pér t’u pérfshiré né axhendén e sesionit. Axhenda e
kétyre sesioneve té jashtézakonshme do t€ jeté pérgatitur nga Drejtori i Pérgjithshém.

Neni 11
Byroja Ndérkombétare

1. Regjistrimi ndé€rkombétar dhe detyrat lidhur me t€, si dhe t€ gjitha detyrat e tjera
administrative, sipas ose q€ kané t&€ bé&jné me két€ Protokoll, kryhen nga Byroja Ndérkombétar.

2. a) Byroja Ndérkombétare, sipas direktivave t€ Asambles€, do t& bé&jé pérgatitjet pér
konferencat e rishikimit té kétij Protokolli.



b) Byroja Ndérkombétare mund té konsultohet me organizatat ndérqgeveritare dhe ato
ndérkombétare jogeveritare né lidhje me pérgatitjet pér t€ tilla konferenca rishikimi.

¢) Drejtori i Pérgjithshém dhe personat e caktuar prej tij do t€ marrin pjesé, pa t€ drejté vote,
né diskutimet né kéto konferenca rishikimi.

3. Byroja Ndérkombétare do t&€ kryejé c¢do detyré tjetér paracaktuar pér té né lidhje me kété
Protokoll.

Neni 12
Financat

Pérsa Palét Kontraktuese jang t€ interesuara, financat e Bashkimit do té jené rregulluar nga té
njéjtat dispozita t& pérmbajtura né€ nenin 12 t&€ Marréveshjes s€ Madridit (Stokholmit), me kusht qé ¢do
referim n€ nenin 8 t&€ Marr€veshjes s€ pérmendur gjykohet t€ jeté njé referim n€ nenin 8 t& kétij
Protokolli. Pérvec késaj, pér qéllime t€ nenit 12 (6)(b) t€ Marréveshjes sé pérmendur, Organizatat
Kontraktuese, varésisht njé vendimi unanim pérkundrazi nga Asambleja, do t€ jené t€ konsideruar t’i
pérkasin klasés 1(nj€) té kontributit sipas Konvent€s sé€ Parisit pér Mbrojtjen e Pronésis€ Industriale.

Neni 13
Ndryshimi i neneve té caktuara té Protokollit

1. Propozimet pér ndryshimin e neneve 10, 11, 12 dhe kétij neni, mund t€ ndérmerren nga ¢do
Palé Kontraktuese ose nga Drejtori i Pérgjithshém. T¢ tilla propozime u komunikohen nga Drejtori i
Pérgjithshém, Paléve Kontraktuese s€ paku gjasht€ muaj pérpara marrjes s€ tyre né shqyrtim nga
Asambleja.

2. Ndryshimet e neneve t&€ pérmendur né paragrafin (1) miratohen nga Asambleja. Miratimi
do t€ kérkoj€ tre t&€ katértat e votave t€ hedhura, me kusht q€ ¢do ndryshim i nenit 10 dhe kétij
paragrafi, do t€ kérkojé katér t€ pestat e votave t€ hedhura.

3. Cdo ndryshim i neneve, pérmendur né paragrafin (1), do t€ hyjé n€ fuqi njé muaj pas
njoftimit me shkrim t€ pranimit, kryer sipas proceseve kushtetuese respektive, t€ marra nga Drejtori i
Pérgjithshém nga tre té katértat e atyre shteteve dhe organizatave ndérqeveritare t€ cilét, n€ kohén g€ u
miratua ndryshimi, ishin anétaré t&€ Asambles€ dhe kishin t€ drejté vote pér ndryshim. Cdo ndryshim i
neneve t€ pérmendura rrjedhimisht t&€ pranuara, do t€ detyrojé t& gjitha shtetet dhe organizatat
ndérqeveritare, t€ cilét jané Pal€¢ Kontraktuese né kohé&n qé ndryshimi hyn né fuqi ose b&hen Palé
Kontraktuese né njé daté t&€ mévonshme.

Neni 14
Bérja Palé né Protokoll
Hyrja né fuqi

1. a) Cdo Shtet qé &shté Palé¢ né Konventén e Parisit pér Mbrojtjen e Pronésis€ Industriale
mund té béhet Palé né€ kété Protokoll.

b) Pérvec késaj, ¢cdo organizaté ndérqeveritare gjithashtu mund t€ b&het Palé n€ kété Protokoll
aty ku plotésohen kushtet e méposhtme:

1) s€ paku njé nga shtetet anétare t& késaj organizate éshté¢ Palé né Konventén e Parisit pér
Mbrojtjen e Pronésis€ Industriale;

i) qé Organizata ka njé zyré rajonale me qéllim regjistrimin ¢ markave me efekt né territorin e
organizat€s, me kusht q€ kjo zyré nuk éshté subjekt i njé njoftimi sipas nenit 9quater.

2. Cdo shtet ose organizaté, pérmendur né paragrafin (1), mund ta nénshkruajé kété Protokoll.
Cdo shtet ose organizaté, né qofté se e ka nénshkruar két€ Protokoll, mund té depozitojé njé
instrument ratifikimi, pranimi ose aprovimi t€ kétij Protokolli ose, né qofté se nuk e ka nénshkruar
kété protokoll, mund t€ depozitojé€ nj€ instrument hyrjeje t&€ kétij Protokolli.

3. Instrumentet e pérmendura n€ paragrafin (2) depozitohen prané Drejtorit t€ Pérgjithshém.

4. a) Ky Protokoll do t&€ hyjé né fuqi tre muaj, pasi té jeté depozituar instrumenti i katért i
ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélqimit, me kusht qé, sé paku, njé nga ato instrumente t€ jeté
depozituar nga njé vend Palé né Marréveshjen e Madridit (Stokholmit) dhe, s€ paku, njé tjetér



instrument nga ata té jet€ depozituar nga njé shtet jo Palé¢ né Marréveshjen e Madridit (Stokholmit) ose
nga ¢do organizaté pérmendur né paragrafin (1)(b).

b) Pérsa i pérket ¢do shteti ose organizate tjetér, pérmendur né paragrafin (1), ky Protokoll do
té hyjé né€ fuqi tre muaj pas dat€s n€ té cilén éshté€ njoftuar nga Drejtori i Pérgjithshém ratifikimi,
pranimi, aprovimi ose pélqimi i tij.

5. Cdo shtet ose organizate, p€rmendur né paragrafin (1), gjat€ depozitimit t€ instrumenteve té
tij t€ ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélqimit t€ kétij Protokolli, mund t€ deklarojné se mbrojtja qé
rezulton nga ¢do regjistrim ndérkombétar, kryer sipas kétij Protokolli pérpara datés s€ hyrjes n€ fuqi té
kétij Protokolli, pérsa i pérket kétij Protokolli, nuk mund té keté shtrirje tek ai Shtet ose ajo organizatg.

Neni 15
Denoncimi

1. Ky Protokoll do t€ mbetet n€ fuqi pa kufizim né kohé.

2. Cdo Palé Kontraktuese mund té denoncoj€ két€ Protokoll me nj€ njoftim adresuar Drejtorit
té Pérgjithshém.

3. Denoncimi do t€ keté efekt njé vit pas dité€s né té cilén Drejtori i Pérgjithsh€ém ka marré
njoftimin.

4. E drejta e denoncimit, parashikuar nga ky nen nuk do t€ jeté e ushtrueshme nga ¢do Palé
Kontraktuese pérpara pérfundimit t& pesé viteve nga data né t&€ cilén ky Protokoll hyri né fuqi né lidhje
me kété Palé Kontraktuese.

5. a) Aty ku njé marké &shté subjekt i njé regjistrimi ndérkombétar q€ ka efekt né shtetin apo
organizatén qé denoncon, né€ datén né té cilén denoncimi béhet efektiv, mbajtési 1 kétij regjistrimi
mund t€ depozitoj€ njé aplikim pér regjistrimin e s€ nj&jt€s mark€ pran€ zyrés s€ shtetit ose
organizatés q€ denoncon, e cila do t€ jeté trajtuar sikur kjo t€ ket€ gené depozituar n€ datén e
regjistrimit ndérkombétar sipas nenit 3 (4) ose n€ datén e regjistrimit t€ shtrirjes territoriale sipas nenit
3ter (2) dhe, né qofté se regjistrimi ndérkombétar gézonte prioritet, t&€ njéjtin prioritet gézon dhe
aplikimi me kusht gé:

1) njé€ aplikim 1 till€ &sht€ depozituar brenda dy viteve nga data né t& cilén béhet efektiv
denoncimi;

ii) mallrat dhe shérbimet listuar n€ aplikim jané mbuluar né fakt nga lista e mallrave dhe
shérbimeve q& pérmbante regjistrimi ndérkombétar pérsa i1 pérket shtetit ose organizatés
ndérqgeveritare q€ denoncon,;

ii1) njé aplikim 1 till€ Eshté n€ pajtim me t& gjitha kérkesat e ligjit né fuqi, duke pérfshiré dhe
kérkesat lidhur me tarifat.

b) Dispozitat e nénparagrafit (a) do t€ zbatohen gjithashtu né lidhje me ¢do marké g€ éshté
subjekt 1 njé regjistrimi ndérkombétar, qé ka efekt né Palét Kontraktuese, pé€rve¢ shtetit ose
organizaté€s ndérqeveritare q€ denoncon né datén né té€ cilén béhet efektiv denoncimi dhe mbajtési i té
cilit, pér arsye t&€ denoncimit, nuk ka mé té drejté qé t€ depozitojé€ aplikime ndérkombétare sipas nenit

2(1).

Neni 16
Nénshkrimi, gjuhét, funksionet e depozitimit

1. a) Ky Protokoll nénshkruhet n€ njé€ kopje t€ vetme né gjuhét angleze, frénge dhe spanjolle
dhe depozitohet pran€ Drejtorit té Pérgjithshém, deri kur ai pushon s€ genuri i hapur pér nénshkrim né
Madrid. Tekstet né tri gjuhét jan€ barazvlefshme, autentike.

b) Tekstet zyrtare t€ kétij Protokolli pérgatiten nga Drejtori i Pérgjithshém, pas konsultimeve
me qeverit€ dhe organizatat e interesuara, n€ gjuhét arabe, kineze, gjermane, italiane, japoneze,
portugeze dhe ruse dhe né€ gjuhé té tjera, ashtu si¢ mund t€ vendos€ Asambleja.

2. Ky Protokoll do t& mbetet i hapur pér nénshkrim n€ Madrid deri mé 31 dhjetor 1989.

3. Drejtori i Pérgjithshém do té pércjellé dy kopje, vértetuar prej geverisé spanjolle, té teksteve
té nénshkruara t€ kétij Protokolli t€ gjitha shteteve dhe organizatave ndérqeveritare, q¢ mund t&€ b&hen
Palé t& kétij Protokolli.

4. Drejtori 1 Pérgjithshém do té regjistrojé két€ Protokoll prané Sekretariatit t& Kombeve té



Bashkuara.

5. Drejtori i Pérgjithshém do té njoftojé€ t€ gjitha shtetet dhe organizatat ndérkombétare, qé
mund t€ b&hen ose jané Palé té kétij Protokolli, pér nénshkrimet, depozitimet e instrumenteve t&
ratifikimit, pranimit, aprovimit ose pélqimit, hyrjen né fuqi té kétij Protokolli dhe ¢do ndryshim, pér
mé tepér, ¢do njoftim pér denoncim dhe ¢do deklarim parashikuar né€ kété Protokoll.



